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ORGANIZACION DE LA LECTURA

En Europa y en los Estados Unidos el movimien-
to bibliografico en cuestiones sociales es asombro-
so, el interés del piiblico es creciente porque se va

do la iencia del significado y alcance
de los problemas econémicos hasta en el hogar de
todo ciudadano. .

Y, sin embargo, en México, pais que bulle en
sus ansias de progreso entre los vestigios de un feu-
dalismo anacrénico, aun los hombres amantes del
estudio, hemos carecido muchas veces de esos libros,
porque muchos de ellos no estan traducidos o porque
su precio esté fuera del alcance de una gran mayoria.
Esto hizo pensar en la forma de satisfacer esa nece-
sidad de mayor cultura en las ciencias sociales, y asi
nacié la Editorial Dialéctica, en la coincidencia de
dos circunstancias felices:

Un grupo de marxistas mexicanos decidié for-

mar un comité para seleccionar la edicién periédica
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de obras valiosas sobre problemas particulares nues-
tros o sobre teoria general del problema econémico
del mundo.

Y, por otra parte, el Sindicato Unico de Trabaja-
dores de la Industria Papelera de la Reptblica Me-
xicana ofrécié papel suficiente para llevar a cabo esta
obra de difusién cultural.

El C. L C. es la colaboracién estrecha en un es-
piritu de camaraderia intelectual entre los que ponen
su entusiasmo al servicio de la cultura y los que se
comprometen a ayudarlos desde luego. Gracias a

él, Ia Editorial ha ido ensanchéndose poco a poco, pero

confesamos que no estamos del todo satisfechos de
nuestros propios esfuerzos, porque fuera de los miem-
bros del Club esta de por medio la psicologia de un
gran nimero de lectores que por simple desidia no lle-
gan con frecuencia a sus librerias. Son lectores que
necesitan que el libro llegue a sus manos sin moles-
tia alguna, como les llega a los socios del C. I. C. Por
eso hemos decidido fundar “Dilego”, érgano del
Club, como un vinculo entre la Editorial Dialéctica
v los socios y como medio de transmisién de referen-
cias bibliograficas y érgano de difusién de ideas y
hechos culturales revolucionarios.

Queremos ofrecer todas las facilidades del Club
al mayor nimero de metropolitanos, y a esos grupos

de intelectuales de provincia, tan llenos de impulsos
interiores como escasos a veces de fuentes de infor-
macién y de lectura, asi como al mayor némero de
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sudamericanos en cuyos paises existe un ferviente
deseo de conocer al movimiento social de México, al

foé coidsvan csine dia del
penoumericano.

Ricardo ALMANZA.




QUEESELC. I C.

E] Club Interamericano de Cultura ofrece las si-
guientes facilidades: Formar parte del Club sin cuota
alguna de suscripcién.

Adguirir un libro selecto mensualmente, al $re-
cio de 50 centavos.

Adguirirlo sin necesidad de enviar dinero for
adelantado.

Hacerlo Nlegar hasta sus gropias manos, por co-
rreo reembolso libre de porte.

Ir formando una biblioteca escogida, sin nece-
sidad de un fuerte desembolso.

Adherirse en el mes que se desee.

Suspender su adhesién en cualquier mes, con sé-
lo devolver la obra correspondiente.

Recibir “Didlogo”, érgano del Club.

Estar en relacién con el movimiento intelectual
de América y Europa for medio de las columnas de
“Didlogo”.

a é 7 o 9. o

tores la

La EDITORIAL DIALECTICA hace a los escri-
S icidn: vublicard

sus obras originales o las traducciones que hicieren,
sobre las siguientes bases:

1¢ Que se trate de obras revolucionarias.

2° Que expresen un sentido dialéctico materia-
lista. '

3° Que los originales o traducciones no pasen de
cien cuartillas a méquina y doble espacio.

4°-La Editorial Dialéctica entregara el 50% de

la edicién al autor o traductor.



CUESTIONES PROLETARIAS

la fuerza de la miseria

P.—Se dice que el movimiento obrero en Méxi-
co, ha ido mds allé del desarrollo de los medios

de produccién, y que esto dice los princiios de
7a Revolucién Social. -

R—La doctrina de la Revolucién ensefia, en
efecto, que como consecuencia del desarrollo del
Capitalismo, se agudiza la opresién y explotacién de
las masas hasta llevarlas a la violencia revoluciona-
ria, empujadas por la fuerza de la miseria econémi-
ca. No se ha llegado a la violencia en México. No
se puede, pues, decir que la Revolucién haya ido més
alla del desenvolvimiento econémico. La misma doc-
trina ensefia que la humanidad no se propone mas
tareas que las que en cada época puede desarrollar,
y agrega, que no se debe juzgar ni explicar una
época por la opinién que tenga de si misma, sino
vor las dicei iales que dra su
sistema de economia.

K 7 @ 1 ° g °

Lo que sucede en México, es una cosa senci-

lla y clara; se ha reconocido por el Estado una plena |

beligerancia a la lucha de clases. Quienes piensen
que la politica del Gobierno va mas alla del des-
arrollo de nuestra economia, deben detenerse a con-
siderar que econémicamente la Revolucion se ex-
presa como necesidad, y que todos los actos del
Gobierno llevan el sello inconfundible de lo necesa-

rio.

ién de e

P.—¢Se afirma que la politica del Gobierno no
se justifica a la luz de.la teoria revolucionaria?

R.—Las gentes que desconocen la teoria de la
Revolucién, afirman que el Gobierno procede en to-
dos sus actos sin sujecién a plan, sin visién pa-
noramica de las cosas y, por tanto, sin propésitos de-
terminados. Se ignora que la resolucién y superacién
de las contradicciones de la lucha de clases, engen-

dra su propio plan: nueva economia, nueva vida para

el proletariado; y que lo dnico que carece de plan
ion de las di y las pug-

es la
nas; el caos.

la oculta explotacién

P—Se dice gue la explotacién de las tierras 'y
las fabricas por campesinos y obreros serd un'fra-

caso dentro del actual sistema de economiia.
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R.—La doctrina socialista indica que las contra-
dicciones que engendra el régimen se resuelven,
para el futuro inmediato, por la entrega de los me-
dios de produccién. No debe olvidarse que el capital
financiero es un medio de produccién tan importante
como las tierras y las fabricas. El terrateniente y
el fabricante pueden conservar la opresién de los obre-
ros refaccionéndolos y indoles sus ds a
precios de explotacién, como esté sucediendo en di-
versas partes del pai

Por esto es que la expropia-
cién de las compaiifas petroleras constituye la efecti-
va liberacién econémica exterior e interior, porque
el Estado podrs aumentar el capital refaccionario de
los Bancos de Crédito Ejidal y de Crédito Obrero.
Entonces, ya no se podra hablar de fracaso.

las exigencias econémicas

P.—Se dice igualmente que la Revolucién en Mé-
xico se ha comenzado a hacer “for arriba”, es decir,
del Gobierno a las masas. 5

R—Esta opinién echa por la borda las luchas
revolucionarias desde 1910 hasta la fecha: de ma-
nera que no es licito afirmar que la Revolucién se

esté empezando a realizar “por arriba", como una
concesién graciosa del Estado. El valor revoluciona-
rio del Gobierno consiste justamente en haberse con-
vertido en sintesis y superacién de las exigencias eco-
némicas de México.

8
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superacién de obstaculos

P.—;Pucde considerarse que las masas proleta-
rias de México, estin socialmente capacitadas para
la realizacién de su destino histérico?

R.—La capacidad social de un pueblo para reali-
zar los mandatos de la historia es, a su vez, una fun-
cién histérica, un proceso. El grado de capacidad de
las masas y de sus representativos corresponde en
estos a las exi ias del ya

medida que estas exigencias vayan siendo mayores,
espontaneamente las masas y sus dirigentes tendran
que capacitarse més, a medida que vayan superando
los obsticulos que la realidad les presente. La ca-
pacidad intelectual de un hombre, como la de un pue-
blo, siempre es el resultado necesario de una lucha.
El estudio, la meditacién, la investigacién, son for-
mas de lucha entre lo desconocido y el afin de co-
nocer,

una diferencia esencial

P.—¢Qué diferencia existe entre la dictadura
proletaria y la fascista?

R.—La diferencia es clara; en tanto que la dic-
tadura del proletariado tiene por objeto organizar dise
ciplinadamente un nuevo sistema de produccién social
reprimiendo todo brote de indisciplina individual, la
dictadura fachista sélo tiene por objeto conservar
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sometidas a las masas para el mantenimiento de los

i de la tradicional clase explotad es de-
cir, que la dictadura fachista somete a las mayorias
en beneficio de las minorias, mientras que la dicta-

dura del proletariado, por el contraric, somete a las
minorias en ‘beneficio de la mayoria;: pero sélo de
una manera transitoria, hasta en tanto se logra la
nivelacién social correspondiente.

p.r.m.yc.t. m.

P—¢Es revolucionaria la participacién de los
trabajadores, dentro del P. R. M.?

R.—Un auténtico revolucionario nunca puede
ser un hombre sin partido. Los trabajadores son re-
volucionarios, por su propia naturaleza social. El an-

- tiguo P. N. R. era una institucién artificial. El P. R. M.
tiene como médula a los trabajadores mismos. Sobre
estas bases, no es que sea revolucionario que los
trabajadores participen en el P. R, M., sino que el
P. R. M. es revolucionario preclssmente porque estd
constituido por trabajadores.

la constitucién y las milicias

P.—¢Qué funda tiene la
Tos trabajadores?

i6n de

R—La formacién de milicias de trabajadores

tiene un sentido de soberania popular. Vivimos en

10

una época de realizaciones. Lo que fué racional en
1a Constitucion de 1917, se esta haciendo real por
la accién conjunta de las masas. El articulo 31 de la
Constitucién Politica de México, dice: “Articulo 51—
Son obligaciones de los Mexicanos:. .. IL.—Asistir en
los dias y horas designados por el Ayuntamiento del
lugar en que residan, ara recibir instruccién civica y
militar, que los mantenga aptos en el ejercicio de los
derechos de ciudadanos, diestros en el manejo ale las
armas y conocedores de la disciplina militar...", ete.
La militarizacién de los trabajadores tiene, pues, vali-

dez legal, constitucional. Por otra parte, la militariza-
cién de los obreros es la forma inteligente y previ-
sora de asimilar fecundamente la experiencia dolorosa
de la Espaiia Republicana.



CARLOS MARX
FILOSOFIA DE LA REVOLUCION

Este generoso ensayo humanista, lleno
de frases y pensamientos literarios, cua-
jado de intencién inteligente, fué el pri-
mer escrito revolucionario de Marx, Bstd
redactado en un ¢ono elevado, casi afo
ristico, @ base de pensamientos sintit
cas henchidos de fecundidad, con el va-

or de una semilla que sélo requiere caer
en tierra fértil para crecer y florecer en
ideas nuevas.

-.La historia alemana se enorgullece de un mo-
vimiento que ningén pueblo ha realizado antes en la
historia y que ningin pueblo reproducira desyues. En
efecto, hemos participado de las de
los pueblos mod. sin icipar en sus luci,

nes; hemos sido restaurados, en primer lugar, porque
otros pueblos se han atrevido a hacer una revolucién:
y en segundo lugar porque han soportado una contra-
revoluciéns en el primer caso, porque nuestros amos
tuvieron miedo; en el segundo, porque no lo tuvieron.

Con nuestros pastores a la cabeza, s6lo una vez estu-
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vimos en compaiiia de la libertad; esa vez fué el dia
de su entierro.

Una escuela que explica la infamia de hoy por la
infamia de ayer; una escuela que declara que todo
grito lanzado por el siervo bajo el latigo, es un grito
rebelde por el solo hecho de que el latigo esté car-
gado de aiios, de tradicién, de historia; es una es-
cuela en la que la historia, como la que el Dios de
Israel hizo para su servidor Moisés, no muestra
que a su “a posteriori”. La historia alemana seri:
pues, una invencién de la Escuela del Derecho His-

térico, si ésta no fuera una invencién de la historia
alemana. Y como Shylock, pero como un Shylock la-
cayo, por cada libra de carne arrancada del corazén
del pueblo, jura sobre su apariencia histérica, sobre
su apariencia germanocristiana.

Jévenes entusiastas, nacionalistas por tempera-
mento y liberales por reflexién, buscan, por el con-
trario, la historia de nuestra libertad mas alld de
nuestra historia, es decir, en las selvas virgenes teu-
ténicas.

Pero ¢on qué se diferencia la historia de nues-
tra libertad, de la historia de la libertad del jabali,
si no se le puede encontrar més que en las selvas?
Por otra parte, el proverbio dice: la selva responde
lo mismo que se le ha gritado. (A tal pregunta tal
respuesta). Dejemos pues en paz a las selvas virge-
nes teutdnicas.

Pero guerra al estado social alemén.

jEvidentemente!
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JEAN GUEUX

“FILOSOFIA DEL PROLETARIADO™

He agui un trozo del libro de Jean
Gueux. fara que ¢l lector de “DIALO-
GO” se forme una idea de la importan
cia y sugestiva sencillez de su ensayo
de divulgacién materialista.

*...a través de la lenta sucesién de los siglos,
el vacio cerebro de nuestros antepasados se poblé de
imégenes, que después se tornaron en ideas. Pero
también se llené de quimeras, porque ignoraban las
causas fisicas. El calor del sol y el soplar del viento
son espiritus. A cada idea del bien y del mal corres-
ponde un espiritu benéfico o maléfico. Los espiritus
del bien dan la vida; los espiritus del mal dan el
hambre y la muerte. Este es el origen del espiritualis-
mo, que es la creencia de que existen fuerzas incor-
péreas que habitan en los cuerpos.

14

d i 3 1 o g o

Creando el espiritualismo el hombre primitivo
no hace mas que devolver a la naturaleza lo que la
naturaleza le ha dado.

de su voluntad, atribuia
a todas las cosas una voluntad bajo la forma de un
espiritu.

Concede un alma a lo que esté animado, es decir,
a lo que esta dotado de movimiento, Pero mas tarde,
mucho més tarde, diré: Yo sélo soy un alma que ha-
bita denn-a un cuerpo.

: La primera £ i6n intel 1

suhn del conflicto con el mundo material. El espiri-

re-

tualismo nacié de este conflicto y de una interpreta-
cién tomada de las apariencias.

El error esplntuallstn radica en nuestro cerebros,

i6n hasta lle-

gar a nuestros dias. La gran masa del pueblo estéd

compenetrada de ese error. Asi, vemos cémo er la

se e en

tragica sucesién de los hechos histéricos, los grandes
propietarios de la industria’y de la tierra se sirven
de ese error para explotar a las multitudes.

El antepasado de las cavernas, en las noches de
invierno rigoroso, privado de luz y de calor, implors
al espiritu del sol. Desde entonces jcuantas veces
los pueblos desheredados han implorado a sus dio-
sesl..."
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UN JUICIO SOBRE MARIA TERESA LEON

. ¢Quién no conoce el nombre: de Maria Teresa
Lesn? ¢Quién ignora sus crénicas y sus ensayos de
gran calidad literaria?

El que lea estos cuentos, encontraré en ellos la
inquietud tan humana de esta mujer espafiola; mas
cspariola ahora que nunca, en el dolor de ou Espaiia
d por la bestialidad fascista, D

pero no vencida, indomada e indomable gracias al
sacrificio y al heroismo de sus hijos: personajes que
pasan en las piginas de Marfa Teresa Leén envuel-
tos en su tragedia sin limites.

Ahora, Maria Teresa Lesn, del brazo con los hom-
bres, las mujeres y los nifios de sus obras, lucha por
Espaiia. Asi la he visto en mi viaje por aquellas glo-
riosas tierras. Y en su lucha hay un callado sacrificio.
Un callado sacrificio rico de sencillez como el de
aquella nifia para quien el padre reclama: “Una es-
trella roja", porque ha muerto en la calle “como mue-
ren los revolucionarios™. Maria Teresa Leén merece
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recompensa semejante, mas no por su muerte, sino
por su vida. Ella, como Paco “El Intelectual”, ha sa-
bido de la alegria que su presencia suscita a la hora
del peligro, en las filas de los luchadores. Y no esca-
tima esa alegria, que perteneciendo a las masas po-
pulares, es también su_propia alegria.

Maria Teresa Leén, en ese duro caniino que ha
escogido, ha tropezado con muchos “Malaleches™. Con
ellos forja hoy en dia los destinos de Espafia. Los des-
tinos de Espafia con raices en su pueblo, en cuyas
fuentes ha encontrado los motivos creadores de este
libro impregnado de angustia y dramaticidad.

José MANCISIDOR.



“MALA-LECHE"

Cuento de Maria Teresa Leén, del libro fublicado
por la Editorial Dialéctica con el nombre de “Cuentos

de Espaiid’, De este libro sélo estd a la venta el 50%

de la edicién.
FRAGMENTO

El obispo subia resbalindose entre las piedras
de la pendiente. Los cargadores le negaron la calzada
ys entre cantos y desgarraduras. del piso, alcanzé la
escuela.

Las monjas besan con devocién las piedras pre-
ciosas. Aquélla era una amatista, jQué brillol Se do-
blaron de emocién interior. Ante los bancos, lavaditos,
horribles, con nquenos pelos chorreando agua, esta-
ban los condenados candidatos al infierno. La supe-

riora, las monjas de estudio, hasta las hermanitas °

menores, ésas que por hacer la cocina huelen a pere-
jil ¢ incienso, clavaron sus ojos en aquella ilustrisima
El obispo, barrigudillo, no tenia
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nes extrasacerdotales, Le preocupaba el nuevo senti-

.do ético del mundo. Con eso tenia bastante para no

dormir.

La campana de la capillita, el sol, la vertiente de
montafia en la ventana abierta, las aguas plateadas,
todo estaba armonioso y sereno como un nimero par.
iQué suavemente sonreia el prelado! Empezé a decir:

Hijos mios: hay un sitio todo lleno de fuego. Alli
se purgan las faltas mortales de la vida de los hom-
bres. Son los nifios los que tienen que empezar a ser
buenos, para no caer en tanta desolacién. La hermana
maestra me ha dicho que algunos de vosotros sois
d licados. A los d. licados, a los d

a los mentirosos, les saldran rabitos y cuernos. T

me vas a contestar a unas preguntas. z

El obispo miré al nifio. A los cinco afios, apenas
si puede esperarse nada. Llevaba cluta. como la flor
de almendro, su rebelién.

¢Cémo te llamas, diablejo?

Ya estaba harto de todos: del colegio, de la vida,
a superiora y el

de la superiora, del mar, del obispo.
alcalde sonreian con esa inteligencia de las autorida-
des ante los cohetes de la fiesta del pueblo. La her-
mana maestra entojecié como si fucse ella la que
debiera contestar. El nifio, con su aire de néufrago
y sus pies descalzos, callaba.

¢Cémo te llamas, nifio?

Malaleche,
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UNA OPINION SOBRE BUJARIN

Sobre la vida y tal vez muerte de NICOLAS BU-
JARIN puede repetirse el epitafio en la tumba del
Mariscal Ney: “Treinta afios de éxito: un dia de
error”.

Sslo que Bujarin tuvo, claro ests, mas afos de
éxito legitimos y cada dia que sobreviva a su error,
mas dias de error. Después de una larga vida de in-
telectual auténtico (que es decir revolucionario), Bu-
jarin transigié con la iracig istalinista, que
entre otros actos de sabotaje al Estado Soviético co-
metié el asesinato de Maximo Gorki, con el conoci-

miento y silencio de Bujarin, segén las informaciones -

soviéticas.

Pero la Editorial Dialéctica no tiene una menta-
lidad quedada en la hegeliana manera de entender
la historia (marchando sobre las ruinas de lo egre-
¢io), considerando al intelectual como entelequia, con
su “principio” y su “fin en &i"; por eeto no prescinde
de las obras de Bujarin, porque éste haya pasado a la
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contrarrevolucién, creyendo en la primacia de una su-
puesta vieja guardia y en la grandeza de un héroe ex
menchevique. Para la Editorial Dialéctica, mientras
Bujarin no creyé en la existencia de “élites™; mien-

tras fué un ser colecti como
Goethe lo era y hablaba de sf mismo, mientras estuvo
de acuerdo con el desenvolvimiento histérico de la
U. R. S. S., Bujarin fué y serd, en ese aspecto, uno
de los mis brillantes tesricos del materialismo dia-
léctico.

Desde el punto de vista anterior consideramos
impecable el Discurso sobre Goethe y su grandeza
histérica. Asi, pues, de Bujarin y sus errores politicos,
podemos decir lo que él mismo dice sobre Goethe en
su Discurso: “La sociedad nueva captaré todo lo que
tiene de glorioso y heroico el Viejo Mundo. Glorifi-
card y llevaré a través de los siglos el nombre de
Goethe, después de haber enterrado sus habitos mi-

isterial su cristianis sus ilaci y sus

caidas”
Seri. 1 dialéeti. iali i
pretendiéramos formar un index Iibrorum grohibito-

rum? Recordemos que Marx se oponia a que Spinoza

fuese tratado “como perro muerto™,

Joagquin ZAPATA VELA.
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DISCURSO SOBRE GOETHE

FRAGMENTO del ensayo publica:
do por la EDITORIAL DIALECTICA,
en el que Nicolés BUJARIN constru-
ye una joya de literatura revoluciona=
ria que destila inteligencia y sabiduria
dialéctica, materialista.

Otro poeta de genio, posterior a Goethe, Enrique
Heine, ardiendo de entusiasmo como un cirio ante la
imagen admirable del “rey de los poetas™, ese Jupiter
olimpico, escribié a este respecto: “esta soberbia cria-
tura no se curvé nunca ante la humillacién cristiana
del gusano; estos ojos no comocieron ni la timida
expresién del pecador, ni la de la piedad, ni la de la
cfusién untuosa; eran tranquilos como los de un
dios...

.La mirada de Goethe se mantuvo en su avan-
zada vejez tan divina como lo habia sido en su juven-
tud. El tietapo cubrié de nieve su cabeza, pero no la
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doblé. La llevaba con tanto orgullo, tan alta, que pa=
recia crecer cuando hablaba; cuando extendia la ma-
no, parecia poder mostrar a las estrellas su camino™.

Enrique Heine, el “tltimo de los romanticos™, se
equivocaba y pecaba contra la verdad histérica: la
“soberbia estatura™ de Goethe se doblé muchas veces.
Y su boca divina sonrié muchas veces, con esa son-
risa hipéeri a los princi de
este mundo. Aqui Goethe se coloca en posicién opuess
ta al republicano Beethoven.

Se conoce la escena histérica de Toeplitz, cuan-
do, do al dor Francisco, Goethe lo

saludé hasta tocar la tierra, mientras que Beethoven.

mantuvo erguida su cabeza leonina con su soberano

del Los sofistas b de la
d

época, en acomo-

darse en todo a Gaeﬂae. reduciendo sus contradiccio-

nes irreductibles, ven en esto una alia sabiduria.

Friedrich Gundolf acusa a Beethoven, titin de
la misica, de haber “usado el canon del genio contra
los gorriones de la vida cotidiana®™ mientras que
Goethe se mostrs en tal caso, no sélo mas libre (1),
mis grande, sino mas profundo™.

Si hay que considerar la ausencia de las convic-
ciones sobre la libertad, como una libertad verdadera,
y hacer de la profundidad, de las reverencias serviles
un carcter inherente a la filosofia, estad bien asi.
Pero estos postulados son los que todos buscan.
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“FAUSTO Y SIETE ESPIRITUS"

La intima estructura dialéctica del eterno proble-
ma del bien y del mal aparece didfanamente expuesta
en este olvidado borrador —uno de los bosquejos de
su “FAUSTO"— en el que Goethe, con sutiles y dia-
lécticas contradicciones nos da una intuicién intelis
gente del problema.

Fausto.—;Vosotros? ;Sois vosotros los méas ve-
loces espiritus del infierno?
Todos los espiritus al mismo tiempo—iSi, noso-

tros!

Fausto—;Sois los siete igualmente rapidos?

Todos los espiritus al mismo tiempo—No.

Fausto—~¢Y cuil de vosotros es el mas rapido?

Todos los espiritus al mismo tiempo—i Yol

Fausto—Milagro parece que entre siete demo-
nios no haya més que seis embusteros. Tengo que
aprender a conoceros de més cerca.

El primer espiritu—iYa lo aprenderas algin dia!
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Fausto—Algin dia. ;Cémo entiendes ‘eso? ¢Los
demonios predican también el arrepentimiento?

E] primer espiritu—Sin duda, a los empederni-
dos. Pero no nos detengas.

Fausto.—;Cémo te llamas? ;Cuél es tu rapidez?

El grimer espiritu—Me seria mas facil darte la
prueba que responderte.

Fausto.—jPues bien! Mira: qué es lo que hago?

El primer espiritu—Pasas rapidamente tu dedo
a través de esa llama.

Fausto.—Y sin quemarme. Vete también a atra-
vesar siete veces con la misma rapidez las llamas del
Infierno y sin quemarte. ¢Te callas? ¢No marchas?
Luego ¢también los demonios se alaban? Si, sis no
hay pecado, por pequefio que sea, que no lo reivin-
diquéis para vosotros. T4, el segundo, ¢cémo te lla-
mas? :

E] sequndo espiritu—Chil, que en vuestra fasti-
diosa lengua quiere decir flecha de la peste.

Fausto—~¢Y cuil es tu rapidez?

E] segundo espiritu—;Crees que llevo en vano
mi nombre? Soy veloz comio los rayos de la peste.

Fausto.—iPues bienl, jve a ponerte al servicio de
un médico! jEres demasiado lento para mil T, el
tercero, ¢cémo te llamas?

El tercer espiritu—Me llamo Dilla, porque me
llevaban las alas de los vientos.

Fausto—¢Y t4, el cuarto?
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E1 cuarto espiritu—Mi nombre es Jullas porque
vuelo sobre los rayos de la luz.

Fausto.—j Pobres miserables, cuya velocidad pue-
de expresarse con nombres precisos.

El quinto espiritu—-Ellos son sélo los mensaje-
ros de Satan en el mundo de los cuerpos: nosotros lo
somos en el mundo de los espiritus; formaris mejor
opinién de nuestra velocidad. 4
Fausto—;Y cuél es tu rapidez?

E] quinto espiritu—La del pensamiento del hom=
bre. .

Fausto.—iYa es algo!: pero los pensamientos del
hombre no siempre son ripidos; no lo son cuando la
verdad y la virtud le llaman. jQué tardos son enton-
ces! Ti puedes ser rapido cuando lo deseas: pero
Zquién me asegura que lo has de desear siempre?
No: me fiaré de ti tan poco como me fiarfa de mi mis-
me... jAh! (al’ sexto espiritu): Dime, ;cuil es tu
rapidez? =

E] sexto espiritu—Soy tan rapido como la ven-
ganza del vengador.

Fausto—;Del vengador? ¢De qué vengador?

El sexto espiritu—Del poderoso, del terrible, del
que se ha reservado para si la venganza, porque en
ello halla el placer.

Fausto—Demonio, té blasfemas: potque lo es-
toy viendo, tii tiemblas. Te llamas veloz como la ven-
ganza del... Casi lo nombré. No... jque no sea
nombrado entre nosotros! ;Su venganza seria rapida?
¢Rapida? ;Y atn vivo? ¢Y todavia peco?
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El sexto espiritu—Ya se venga al dejarte pecar
todavia.

Fausto—;Y decir que un demonio ha tenido que
ensefiarme todo esto! jSin embargo, ha sido hoy! No;
su venganza no ha sido répida, y, si ti no lo eres mis
que su vengansa, ya puedes irte. (A1 séptimo espiri-
tu). ¢Cudl es tu rapidez?

E] séftimo espiritu—No soy ni méas ni menos
répido que el paso del bien al mal.

Fausto—iAh! jT4 eres mi demoniol | Tan rapi-
do como la transicién del bien al mall Si, es rapido:
no hay nada més répido. {Largo de aqui vosotros, ca-
racoles del infierno! jLargo de aqui! jQue la transi-
cién del bien al mal! Lo sé por experiencia, lo sé...

J. W. GOETHE.
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DE LA MINA AL CEMENTERIO

Es el titulo elocuente de una novela
de J. C. Grant. Expresa el derrotero de
la vida de los mineros en Inglaterra —y
quizds el derrotero de la Inglaterra mis-
ma si antes no la salva la accién organi-
zada de sus masas, Con trazo enérgico y
nervioso, con juicios cdlidos de entusias-
mo revolucionario, Liam O'Flaherty nos
da una idea de la novela de J. C. Grant
y de la sociedad inglesa que conserva a
sus mineros en la negra podredumbre
de una vida de cementerio: mina inago-
table del imperio de “su Majestad Bri-

tdnica”,

Esta es una novela aterradora. Es la primera pu-
blicada por el autor, de quien no sé nada, salvo que se
llama Grant de apellido. Y el ambiente de la novela
resulta casi tan vago, como la personalidad del nove-
lista. Es materialmente como si de un valle sombrio,
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donde no hay sol, canciones ni risas, encapotado de
nubes, rezumando niebla, salicra de repente una voz
que clama la profesia de un destino desconsolador.
Esto hace atin mas siniestro el ambiente.

Es una terrible' advertencia a todo hombre que
piense. Porque si esa esclavitud abyecta. existe entre
nosotros, si dejamos que vivan grandes masas de nues-
tro pueblo de una manera semejante, mas corrompidos,
maés repugnantes, méas bestiales que los cavernicolas
de los tiempos primitivos, el estallido de nuestra ci-
vilizacién slo puede evitarse con una revolucién
inmediata.

Cuando leo la vida de esos mineros, y me veo
obligado a contemplar su desnudez por la enérgica
virtud de la obra de este escritor, me siento anodado
ante lo repulsivo de nuestra civilizacién, y pienso que
también yo soy responsable de esa miseria, ya que no
agarro una piedra y la arrojo contra la magquinaria

e un social que es-

clavitud. Pienso que no me abandonaré ya nunca la
conciencia de que existe tan abyecta servidumbre, y
que me arrastrard a una desesperacién negra, a la des-
esperanza, a la muerte, Pienso también que la repug-
nancia y la bestialidad de esa vida corrompe y enne-
grece los vanidosos oropeles de los ricos civilizados
que con su producto viven en la holganza. Ascot,
Cowes, Mayfair, la Costa Azul, el juego, las borrache-
ras de vinos caros, las mesas para cuyo abastecimiento
se ha puesto a contribucién el mundo, el dorado Eros,
que se retuerce en las garras de pasiones pervertic
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das. ... todo esto queda al desnudo y nos resulta
podrido, fétido, ayuno de alegria. Porque el resollar
feroz de los esclavos condenados no deja de retumbar

como una

Calvino no hablé del infierno con igual fuerza,
porque en su tiempo no habia un infierno terrenal de
tormentos iguales. En su tiempo, el mundo contenia
lugares aun no hollados por el hombre, adonde podian
huir los esclavos. Ahora no hay escape, como no sea
por las puertas ensangrentadas de la revolucién.

Los hipécritas orgullosos de su dinero que se go-
zaban leyendo la denuncia de la barbarie india en
libros tales como “La Madre India”, ¢Qué diréin
de esta novela que es la revolucién de una barbarie
més repelente todavia en la cristiana Inglaterra, de
tierras acotadas y sembradas de césped? Esas gentes

que revuelven con horror sus ojos de mojigatos cuan- -

do leen cosas de la esclavitud en el extranjero, debe-
rian ser obligadas a leer este libro, que les muestra
los frutos de su “humanidad”.

No estaria mal poder creer que semejante acusa-
4 ssid

cién es Pero, jayl,

te a verdad. {Es la verdad! Parece que todo hombre
honrado que toma la pluma para escribir tiene que
hablar brutalmente de la brutalidad de nuestra orga-
nizacién econémica. D. H. Lawrence, T. F. Powys,
Rhys Davies, James Hanley, todos los grandes auto-
res de la época presente han hecho lo que empieza a
hacer Grant: Clamar contra la tirania de lo repelente.
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Seguiran argumentando los criticos que la belleza
no puede salir de la fealdad: que la literatura, si es
arte, debe esquivar la preponderancia de escenas tétri-
cas, crudezas, violencias y toda clase de excesos de
libidine. Pero la literatura de todos los tiempos debe
interesarse por la vida. El escritor sincero ha de ser
leal al impulso que le hace escribir, y si su mundo
es feo, que lo rehagan los criticos de manera que se
les puedan dar novelas tan lindas como sus gustos.

En todo caso, ¢qué saben los criticos de la vida?
¢Cémo viven esos individuos escépticos y superiores
que siempre se burlan del realismo como no sea el
realismo de la variedad de tocador y de despacho,
la preocupacién psicoanalitica que gobierna a la ma-
yoria de nuestros intelectuales? jQue abandonen sus
quintas en Sussex,
St. John's Wood! jQue vayan a vivir entre las masas
a las ciudades fabriles, a los muelles, minas, cuarte-

sus villas de Francia, sus pisos en

les, barcos, carceles, talleres, asilos!... Entonces se
darén cuenta de que la vitalided de este mundo mo-
derno se ha escapado de la quinta, de la villa o del
boudoir. La fuerza esta en la méquina que humea y
rechina. Es una fuerza aspera, brusca, ronca, resollan-
te, una fuerza violenta que escupe y blasfema: pero
es més admirable, a pesar de su barbara violencia,
que el languido homosexualismo o lesbianismo que es
su dnica alternativa disponible.

“¢Adénde va Inglaterra?™

Este joven escritor parece responder:

“Inglaterra esta condenada a no ser...”
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Y, sin embargo, si continia produciendo artistas
de tantas esperanzas, de tanto brio y fibra, cabe es-
perar que Inglaterra salga de su apatia, de sus prisio-
nes subterréneas, de sus fabricas que eructan humo,
de sus hacinados barrios pobres, y que sepa sacudirse

a los languidos decad que dormitan-a sus lomos.

Liam O'FLAHERTY.
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LA EDUCACION Y LA CULTURA SOCIALISTAS

La tdctica revolucionaria posible en México, en
estos es la Edy i6n Socialista. Sélo ella
fuede minar definitivamente el régimen actudl. Este
libro de Zapata Vela es una contribucién valiosa fara
fijar el contenido de la Educacion como tdctica revo-

lucionaria—Ricardo José ZEVADA.

Fragmento del $rélogo del autor.

-.."Existen dos formas radicales de concebir la
Educacién Socialista: -

Primero.—Como propaganda activa de difusién
del ideario marxista y eritica y ataque del régimen
social para evidenciar la urgencia de su derrocamien-
to: v, segundo, la realizacién préctica de los principios
socialistas a través de las formas de la educacién. ..
Es pues io distinguir la educacié iali
como técnica de orientacién del hombre hacia el so-
cialismo (forma transitoria); de la educacién socia-
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lista como un aspecto de la realizacién integral del
socialismo. ..

.en paiscs de régimen cnpxtalxsu no es posible

la reelizacién de una ed so-

cialista: consideramos que en México sélo es posible
una educacién revolucionaria como técnica de oricn-
tacién hacia el socialismo. ..

...en este ensayo se elude toda consideracién
de la pedagogia, que hasta la fecha ha pamdo del
principio de que la educacién “es lo que es™ no sélo
para destacarse como ciencia auténoma, sino preten-
diendo fundarse en el falso contenido humano de que
el hombre es un hecho natural e inmutable.

.Es necesario: primero, que la educacién se
construya sobre un método o modo de conocer, por-
que hasta hoy se ha creido que es el conocer el aue

ducacié . 5

se sobre la yno la

sobre el modo de conocer.

El conocer es, esencialmente, un proceso. La
verdad es, esencialmente, un momento en el desen-
volvimiento del proceso. Toda educacién que se cons-
truya sélo sobre un momento del proceso, se encon-
da apenas jados los

trard
" La educacién debe

segiin el desenvolvimiento acompasado de la vida, con

su” propio ritmo.

¢Cual es este ritmo? El que las resistencias mis-
mas del desenvolvimiento de lo real y lo material
imponen al espiritu al desflorarse los elementos con-
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tradictorios que integran todo fenémeno, problema
o situacién histérica. Este ritmo de la vida sera, pues,
el método a segmr. Este método consiste, es:nclal
mente, en el d de las

de la vida en su constante perecer y renacer, en el
apoderamiento de las esencias..."

José ZAPATA VELA.



NOTICIAS BIBLIOGRAFICAS

Cuando todavia flotaba en nosotros la sonrisa por
la frase benaventina “No hay nada que se farezca
tanto @ un hombre tonto como una mujer inteligente”,
las escritoras Virginia Woolf y Victoria Ocampo nos
pusieron circunspectos, cuando aquélla dijo en “Un
cuarto propio”, que “ella, como la mayoria de las per-
sonas incultas de Inglaterra, leia”; y la sefiora Ocam-
po, en su revista “Sur”, de Buenos Aires, le contesté,
que ella, “como Ja mayoria de las personas incultas
de América, escribia”. Esto, en la pluma de la mujer
mas culta del Continente, pone serio al hombre mas
humorista del mundo de las letras. Ahora, Judith Mar-
tinez Ortega borra todas las ironias del suspicaz lec-
tor mexicano. Su libro “La Isla" es realmente el acon-
tecimiento lnemna en lo que va del afio. Las sonrisas
y : La i

—a pesar de ser mujer—, también ama a la mujer y

son ahora de

se expresa a través de ella (islas’ en el océano de la
Historia), con humanismo. .. inteligente y hondo.
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Geoffroy Rivas (joven, nervioso, inteligente) en
unién de Samuel Gutman (reposado, ponderado, em-
prendedor), traducen, para la Editorial Masas, “La
Rosa Blanca” de Bruno Traven: Gutman traduce del
aleman; Rivas, al traducir a Gutman, pule, fija y da
esplendor.

BRI

El mismo camarada Geoffroy Rivas ha traducido

y tiene en prensa los trozos escogidos de Marx sobre
arte y literatura. Esta obra tendra un sentido de be-
ficencia literari jonaria: disipard las bru-
mas de la “ideologia”. Quizas llegue a hacer compren-

der cémo las ideas revolucionarias deben arrancarse
de la estructura misma de los hechos sociales. .. por-
que nuestra literatura de combate sélo adhiere frases
y consigiias @ hechos 'y cosas vin sentido.

R

La Editorial Claridad, de Buenos Aires, ha publi-
cado “La Filosofia del Derecho”, de Heg:l Esca obm
di

sélo puede inter a los

por el Prefacio que el propio Hegel escribié y que se
hizo famoso por la esencial dialéctica del principio
que dice: “Todo lo que es real s racional; todo lo que
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es racional es real”; principio conservador si se inter-
preta con el cristal del idealismo: revolucionario si.
como lo hace Engels en “El Fin de la Filosofia Cldsica
Alemand”, se interpreta con sentido materialista. Este
prefacio de Hegel a su “Filosofia del Derecho” (a
través de cuya critica inici6 Marx sus investigaciones
revolucionarias) nos ha permitido conocer el rico sen-
tido de aquella otra famosa sentencia hegeliana: “el
buho de Minerva emprende su vuelo al declinar la
tarde”.

También en este Prefacio nos enteramos de cé-
mo ya el propio Hegel criticaba el “intuicionismo”
con que se adulaba a la juventud.

Los editores de “La Filosofia del Derecho”, de
Hegel, cometen un grave error (sefiuelo mercantilis-
ta), insertando como “prélogo de Carlos Marx" un
ensayo que Marx no escribié como prélogo a esa obra.

La edicién es cara y la traduccién “barata™

* ok x

“De Una Madre Espaiiola”, (Editorial “México
Nuevo™), es el “income-tax” que José Mancisidor nos
paga por la experiencia que gané en Espaiia, Abreu
Gémez lo prologa y hace una valoracién exacta, Nos

dh a ella. A que Mancisidor ha paga-
do su impuesto con exceso: nos entrega con singular
sinceridad todo lo que sus pupilas recogieron.

El libro es una superacién en la vida literaria de

este “otro veracruzano ilustre” y un “bafio de reali-

38

d ;

a
o
@
°

dad" para los
fraidealistas).
De la revolucién espariola, Mancisidor nos da el

aspecto grandi simple y 1 del amor

materno en trance de tragedia.
* ok ok

Resurge “Ruta”, revista marxista de José Manci-
sidor. El Renacimiento de “Rutd” entrafia nuevo trazo,
5 5

nueva savia, dimi, del
mo Marxista en la li La intel lidad de
Maeott 5 B

dor es g es deci d humana.

Esto es una prometedora garantia,

sk ok

La Editorial “Costes”, de Paris, segin nos infor-
ma nuestro talentoso amigo Adolfo Zamora, acaba de
publicar “La Ideologia Alemand”, obra importantisi-
ma escrita en colaboracién, por Marx y Engels en
Bruselas, con el exclusivo objeto de “ver claro ellos
mismos”, la que, después de obtenido este propésito,
abandonaron “a la roedora critica de los ratones”. De
esta obra sélo se conocen en espafiol pequefios pero
interesantisimos fragmentos. No existe versién ingle-

sa ni espafiola. Ojald que Adolfo Zamora, con su im-

pecable dominio del francés y su atildado conocimien=
to del espaiiol, nos haga labor revolucionaria, marxista,
por medio de una buena traduccién. Sobre todo, por-
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OBRAS PUBLICADAS POR LA EDITORIAL
DIALECTICA

“Filosofia de la Revolucién”, for Carlos Marx.
“Bducacién y Cultura Socidlistas”, por J. Zapata Vela.
“Discurso Sobre Goethe", por Nicolds Bujarin.

“Cuentos de la Espaiia actual’, for Maria Teresa
Leén.

“Filosofia del Proletariado”, for Jean Gueusx.
“Constitucién de fa U. R. S. S.", por José Stalin.
“Realidad del Ejido", por César Garizuricta.






